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1. Sndutkastare
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1. Branslekran
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1. Lock
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1. Skruv/impellerwire, 3. Fastjarn . .
Lvamp W ] 1. Mellanremskiva 5. Skruv/impellerrem
(yttre wiren) 4. Stoppmutter ) .
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1. Féaste for impellermellan- 2. Bromsarm
remskiva
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Inledning

Tack for ditt kop av en Toro-produkt.

Alla vi har pa Toro vill att du ska bli helt n6jd med

din nya maskin, sa ta garna kontakt med din
autoriserade aterforsaljare sa far du hjalp med service,
originalreservdelar och annan information som du kan
behdva.

Ha alltid modell- och serienumren i beredskap vid
kontakter med din auktoriserade aterforsaljare eller
med fabriken. Numren hjalper aterforsaljaren eller
serviceavdelningen att ge dig exakt ratt information
om din maskin. Modell- och serienumren sitter pa en
speciell plats pa varje maskin, enligt figur 1.

Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa
ar det latt att hitta.

Modell nr .

Serienr.

Las handboken noga sa att du lar dig anvanda och
underhalla maskinen pa ratt satt. Laser du handboken
far du hjalp att undvika personskador och skador pa
maskinen. Aven om Toro konstruerar, producerar
moderna och sékra maskiner ar du ansvarig for att
produkten anvands sakert och pa ratt satt. Du ar ocksa
ansvarig for sdkerhetsutbildningen av personer som

du later anvanda maskinen.

Toros varningssystem i handboken anger méjliga
risker med sarskilda sdkerhetsmeddelanden som
hjalper dig och andra att undvika personskador, i



varsta fall doden. Signalorden FARAARNING och Fore k('jrning
FORSIKTIGHET anvéands for att anger risknivan. Var

mycket forsiktig oavsett riskerna. 1. Las och forsta innehallet i denna handbok innan
ni kor snéslungan. Bekanta er ordentligt med

FARA anger stor fara som leder allvarlig personskada 0
reglagen och lar er att stanna motorn snabbt.

eller déden om foreskrifterna inte foljs.

2. Hall andra borta frdn omradet som ska snérdjas.
Detta galler sarskilt barn och husdjur. Lat aldrig
barn kora snoslunganuy¥na maste ha last

VARNING anger fara som kan leda till allvarlig
personskada eller doden om foreskrifterna inte féljs.

FORSIKTIGHET anger fara som kan leda till handboken innan de far kéra sndslungan.
mindre eller medelsvar personskada om foreskrifterna . . . .
: - 3. Inspektera omradet dar sndslungan ska kéras. Ta
inte foljs. . N N ? )

bort dérrmattor, kéalkar, brador, pinnar, vajrar och
Tv& andra beteckningar anvands for att méarka ut andra foremal som kan fangas upp och kastas
foreskrifter. “Viktigt” anger speciell mekanisk omkring av snéslungan.

information och “Obs” anger allman information vard

att uppmérksamma. Se till att alla skydd och sékerhetsdetaljer ar

monterade. Reparera fore kdrning om nagot
skydd, sakerhetsanordning eller varningsetikett
ar trasig eller skadad. Se till att alla skruvar,

Sakerh etSfO Fes k”fter bultar och muttrar &r atdragna.

5. Bar lampliga vinterklader och gummistovlar som

Det ar viktigt att du och andra anvandare av ger bra grepp pa halkigt underlag. Bar inte 16st
snoslungan laser och forstar innehéllet i sittande plagg som kan fastna i rérliga delar.
handboken innan motorn ens startas, sa fas hogsta

sakerhet, basta prestanda och ni lar kanna 6. Stall in bada medarna sa att snoskruven/
maskinen. Var sarskilt uppmarksam pa impellern inte tar i grus- och singelgangar.

varningssymbolen A\ som betyder FARA,
VARNING eller FORSIKTIGHET - “for eskrifter
for personlig sakerhet”. L&s anvisningarna
eftersom de rér sékerheten. Personskador kan bli
foljden om foreskrifterna inte féljs.

~

Flytta vaxelspaken till Iage N (neutral) och
kontrollera att drivreglaget till snéskruven/
impellern ar i urkopplat lage innan du startar
motorn.

Anvand alltid jordad, treledad, kabel och kontakt
vid start av sndslunga med elstart. Skarvsladdar
maste vara anslutna till ordentligt jordade
kontakter.

Nedanstdende anvisningar kan jamféras med vad son18'
specifieras i American National Standards Institutes
(ANSI) regler for saker anvandning av snéslunga.
Snoslungan har konstruerats och testats for att ge
godtagbar sakerhet. Foljs inte anvisningarna kan dettag

Fyll brénsletanken med bensin innan motorn
ORSAKA PERSONSKADOR.

startas. Undvik spill. Hantera bensinen mycket
varsamt, den ar i hogsta grad lattantandling.
ROK ALDRIG NAR DU HANDSKAS MED
BENSIN.
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A. Anvand en godkénd bensindunk.

Fyll bréansletanken utomhus, inte inomhus.
FYLL ALDRIG PA BENSIN MEDAN

MOT ORN AR IGANG ELLER AR

VARM. Motorn maste vara kall for att
minska brandrisken.

C. Oppna dorrarna om motorn skall startas i
garaget eftersom avgaserna ar farliga och
till och med kan vara dodliga. Kor inte
motorn inomhus.

D. Torka upp all utspilld bensin. Satt pa locken
pa bensindunken och snéslungans
brénsletank ordentligt innan motorn startas.

Under korning

10.

11.

12.

13.
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DENROTERANDE IMPELLERN OCH
SNOSKRUVEN KAN SLITA AV ELLER
SKADA FINGRAR OCH HANDER. HALL
DEJ BAKOM HANDT AGEN OCH UNDAN
FRAN UTKAST AROPPNINGEN UNDER
KORNINGEN. HALL ANSIKTE, HANDER,
FOTTER OCH ANDRA KROPPSDELAR
OCH KLADESPLAGG BOR TA FRAN
DOLDA RORLIGA OCH ROTERANDE
DELAR.

STANG A/ MOT ORN OCH VANTA TILLS
ALLA RORLIGA DELAR ST ANNAT FORE
JUSTERING, RENGORING OCH
INSPEKTION AV SNOSLUNGAN SAMT
INNAN UTKAST AREN RENSAS. DRA
DESSUTOM AV TANDKABELN FRAN
TANDSTIFTET FOR ATT FORHINDRA
OAVSIKTLIGA ST ARTER. ANVAND EN
PINNE, INTE HANDERNA, FORATT TA
BORT SKRAP UT UTKASTAREN.

Ta ur tandningsnyckeln om snéslungan lamnas
utan tillsyn.

Lat motorn varmas upp utomhus fore
snordjningen.

14.

15.

16.
17.

18.

20.

21.

23.

Kdr sndslungan endast nar det &r ljust och sikten
ar god. Se till att alltid ha bra fotfaste och balans
samt ett fast grepp om handtagen, sarskilt vid
backning. Ga, spring aldrig.

Var uppmarksam nér du anvander sndslungan
och se upp for hal i marken och andra dolda
faror. Var forsiktig nar du rojer sno pa
grusgangar eftersom stenar kan kastas ivag om
medarna inte ar installda sa snéskruvshuven gar
fri fran dem.

Gor aldrig nagra justeringar nar motorn ar igang.

Rikta aldrig utkastaren mot askadare, fonster,
bilar, glaskupor och héga kanter och kor aldrig
nara dem utan att utkastare och riktplat ar
korrekt justerade.

RGj sno fran slanter genom att ga upp eller ner i
slanten, aldrig langs med. Var forsiktig nar du
andrar riktning. Anvand lagsta vaxel och hjulen i
bakre laget vid kdrning i slanter. Rgj aldrig
branta slanter.

. Overbelasta inte snéslungan genom att snéroja

for fort.

ANVAND ALDRIG SNOSLUNGAN PA
TAK.

Borjar slungan vibrera onormalt sedan du kort pa
nagot foremal, stanna da motorn genom att vrida
nyckeln till OFF, och vanta tills alla rorliga delar
stoppat. Dra loss téandkabeln och inspektera
slungan noggrant och se om nagonting har
skadats, lossnat eller fastnat. Vibrationer ar ett
tecken pa att nagot ar fel. Reparera skadan innan
du startar och kor igen.

. ROr inte motorn nar den ar igang eller strax efter

att den stoppat, eftersom den da ar sa varm att du
kan branna dig. Hall inte pa olja och kolla inte
oljenivan i vevhuset med motorn igang.

Kor aldrig snoslungan med hdg hastighet pa halt
underlag. Var forsiktig vid backning.



Sn('js|ungan5 skotsel 29. Vid tiden for tillverkningen uppfyllde

24,

25.

26.

27.

28.

snoslungan, eller dverskred, OPEI:s

Utfor endast det underhall som nadmns i denna sakerhetskrav for snéslungor. Anvand darfor
handbok. Stang av motorn fore justering och original TORO reservdelar och tillbehor for att
underhall. Dra dessutom loss tandkabeln fran bevara din TORO som en TORO, och dérigenom
tandstiftet for att undvika en ovéantad start. férsakra dig om bésta prestanda och sakerhet.
Kontakta din TORO-leverantor for hjéalp om det ANVAND ALDRIG “PIRA T"-DELAR OCH
kravs mer omfattande reparationer. -TILLBEHOR.

Hall snéslungan i sakert skick genom att se till  30. Anvand av sakerhetsskal endast tillbehor och
att muttrar, bultar och skruvar ar val atdragna. extrautrustning som rekommenderas av TORO
Kontrollera motorfastenas bultar ofta for att for att maskinen skall vara godkand ur
forsakra dig om de ar atdragna. sakerhetssynpunkt aven framledes. Icke

) godkéanda tillbehdr och extrautrustning kan
Overvarva inte motorn genom att &ndra medfora risker.

regulatorinstéliningen. Motorns

rekommenderade maximala varvtal &r 3500 varv

i minuten. Kontrollera det maximala varvtalet Bullernivé’\

(3500 varv i minuten) med en varvraknare for att

forsékra d|g om sakerhet och tIIIforIItIIghet Maskinen ger ett |Judtryck vid foérarens ora pé

91 dB(A). Vardet grundas pa matningar av identiska

Lat motorn kallna innan snéslungan stalls iniett - inar enligt EG-direktivet 81/1051/EEC.
slutet utrymme som garage eller redskapsbod.

FORVARA ALDRIG SNOSLUNGAN |

HUSET (BOSTADEN) ELLER |

KALLAREN EFTERSOM BENSINEN OCH
DESS ANGOR AR MYCKET

BRANDFARLIGA, EXPLOSIV A SAMT
FARLIGA A TT INANDAS. Forvara inte
sndslungan nara 6ppen eld eller dar bensin kan
komma att antandas av gnistor.

Ljudstyrka

Maskinen ger en ljudstyrka pa 106 LwA. Véardet
grundas pa matningar av identiska maskiner enligt
anvisningarna i EG-direktivet 79/113/EEC.

TOm bransletanken vid férvaring under langre Vibrationsniva
tid - under sommaren eller langre tid an 30 dagar
- for att undvika risker. Forvara bensin i en
godkand dunk. Ta ur nyckeln ur tidndningslaset
vid forvaring. Forvara nyckeln pa en plats som

ar latt att komma ihag.

Maskinen ger maximalt 13,8 m/énodell 38546)
/16.2 m/é (modell 38559) vibration. Vardet grundas
pa identiska maskiner enligt EN 1033.
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FORE KORNING

Las och forsta innehallet i denna handbok innan
ni kér snéslungan. Bekanta er ordentligt med
reglagen och lar er att stanna motorn snabbt.

FORAR-PLATS

S-5

FORSIKTIGHET: FELAKTIG ANVANDNING
KAN RESULTERA | FORLUST AV
FINGRAR, HANDER ELLER FOTTER.

HOGVARVIG IMPELLER INOM
5 CM (2") FRAN OPPNINGEN.

KANTEN PA LAGVARVIG

SNOSKRUV FLYTTAR SIG
LANGS MED OCH NARA | &=
APPNINGEN. (e \




Symbolforklaringar

Varningstriangel -
symbolen inuti
triangeln anger en fara

[ ]
. Hall er pa sakert
Varningssymbol avstand frdn maskinen
L > 4

Oppna inte och ta inte

bort sakerhetsskydd %
med motorn igang 3 O

Las handboken

Hall er pa sakert
avstand frdn maskinen
- enstegs snoslunga KN &

Folj service-
anvisningarna i
reparationshandboken

Hall er pa sakert

avstand frdn maskinen

- tvastegs snoslunga PN
Stanna motorn och ta G“

ur nyckeln innan ni — Kringflygande féremal

0 3 - hela kroppen i
gor underhall eller _ pp
reparerar riskzonen

Stanna motorn och ta & .
ur nyckeln innan ni m - Elektrisk stot - kan
lamnar maskinen - medfora doden
. L e
enstegs snoslunga Y

Stanna motorn och ta
o _ Fotskador eller foten

ur nyckeln innan ni !

lamnar maskinen - \Fﬂ kan fastna - roterade
o .. [ skruv

tvastegs snoéslunga
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Finger- och
handskador -
impellerblad

Varma ytor -

0
brannskador pa fingar

och hander Sn.)mmm»...mm)

Fratande vatskor -
kemiska brannskador
pa fingrar och hander

Luta inte batteriet

@ W |

a
a
a
a

Hall torrt

Rorelseriktning -
framat

- )

(o)
e|
(o)

Rorelseriktning -
bakat
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Elstart

Forlust av kontrollen
over maskinen -
motlut

Forlust av kontrollen
over maskinen -
medlut

Drivning

Sndslungans
samlarskruv

Koppla in

Koppla ur




Till/start

Fran/Stopp

Snabbt

Sakta

Minska/Oka

Starta motor

Stoppa motor

Utkastarriktning

G\ €O —

(J,

Choke

Motorvarv
(gasreglage)

Neutrallage

Sndslungans
samlarskruv

Las upp

Mandvrering av bygel

Manévrering av bygel

A
Yo’

Fd
I
)
]



Snapspump
(starthjalp)

Snapshing

Mandvrering av
gasreglage

Mandbvrering av
PowerShift

Remdragning

S-9

Blyfritt bransle

Risk foér finger- och
handskador

Risk for fotskador

—



Reservdelar

Del

>
=

Anvandning

Flansskruvar — 5/16-18 x 3/4” Ig.
Nedre remkapan

Flansskruvar — 1/4-20 x 1/2” Ig.
Kabelhdlje

Montering av snoskruv/impellerhus, sidan 11

Vaxelstang
Lasmutter — 3/8-16

Montering av vaxelstang, sidan 11

Sndutkastare

Montering av utkastarkapa, sidan 11

Snackskruv

Drevfaste

Rambult — 5/16-18 x 1" Ig.
Bricka

Lasmutter — 5/16

Montering av utkastardrev, sidan 12

Skid
Flansskruvar — 5/16-18 x 3/4” Ig.
Bricka

Lasmutter — 5/16

Montering av medar, sidan 12

Nyckel

For tandningslaset

NP NN NP P P R RPN P[RR R, O

Registreringskort

For registrering hos fabriken

Delarnas matt och utseende kan andras utan féregaende meddelande.

Tillbehor
Beskrivning Artikelnummer
230 Elstartsats for 110 volts vaxelstrom 38041
Elstartsats for 110 volts vaxelstrém 37-4810

Snokedjesats

Snokedjor, sats (for standardaxel, ej for sndslunga med diffrential)

56-2700 (Modell 38546)
63-3040 (Modell 38559)

Snokapa

68-9500

Viktsats (kravs tillsammans med snokapan for modell 38546;
rekommenderas tillsammans med snékapan pa modell 38559)

74-1190

Drivbrytare

66-7960 (Modell 38546)
66-7970 (Modell 38559)
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Beskrivning

Artikelnummer

Stralkastarsats (standard pa 38559)

66-7941 (Modell 38546)

Differentialsats

38038

Montering

Obs! Vanster och hoger sida pa maskinen ar
lika med anvandarens vanstra
respektive hogra sida vid normal
kérning.

Montering av sndskruv/
impellerhus

1.

10.

S-11

Ta bort de tva (2) flansskruvarna som haller
mellanremsskivan i ramen. Ta bort
mellanremskivan och dess fasten.

Se till att halen pa snoskruv/impellerhuset och
motorramen stammer 6verens (Fig. 2).

Dra impellerremmen runt impellerremskivan.

Fast sndskruv/impellerhuset i motorramen med
sex (6) 5/16-18x3/4" Ig. flansskruvar.

Satt pa mellanremskivorna och dess hallare igen.
Se till att mellanremskivorna ar i linje med
remmarna nar skivorna monteras.

Tippa snoslungan framéat pa snoskruv/
impellerhusets front.

Montera nedre remskyddet pa
snoskriuv/impellerhusets undersida och
motorramen med tva (2) 1/4-20x1/2" Ig.
flansskruvar (Fig. 3). Se till att remskyddets
fasten sitter baktill pA motorrambalken.

Kontrollera impellerwirens justering; se steg 3 i
avsnittet Justering av driviemmar for
snoskruv/impeller, sidan 19.

Montera ovre remskyddet pa motorramen med
tre (3) 1/4-20x1/2” |g. flansskruvar (Fig. 4).

Skjut wireskyddet dver wirarna och in i halet pa
remkapan (Fig. 4).

Montera vaxelstang (Fig. 5)

1. For in vaxelstdngens 6vre kulled genom
vaxelstddets framre del och sakra med en 3/8-16
lasmutter.

Obs!  Vaxelstangen skall ha bojen bakat.

2. For in nedre kulleden genom transmissions-

vredets hogra sida och fast med en 3/8-16
lAsmutter.

3. Laggitvaans vaxel och kolla att vaxelstangen

passar i Power Shift-sparet.

Obs! Om véxelspaken inte passar i Power
Shift-sparet i manoverpanelen (Fig. 5,
infalld), maste vaxelstangens langd
justeras enligt féljande:

A. Koppla ur kulleden vid transmissionsspaken
och lossa stoppmuttern.

B. Vrid kulleden uppat eller nedat tills
vaxelspaken passar i Power Shift-sparet.

C. Satt tillbaka kulleden pa
transmissionsspaken och dra at lasmuttern.

Montering av utkastarkapan
(Fig. 6)

Obs! Smorj in utkastarringen med ett tunt
lager lagtemperaturfett innan
utkastaren monteras.

1. Satt utkastaren pa snoskruvens utkastarring med
oppna sidan framat sa utkastarens plasthallare
sitter pa utkastarringen. Se till att
utkastarhallarnas styrpinnar sitter i halen pa
utkastardrevet.



Dra at bulten och lasmuttern, pa vanster sida,
tills hallarplattan hamnar mot utkastarhallarna av
plast och utkastarkapan darmed sitter fast pa
utkastarringen.

Tryck kapans hallare, pa den hogra sidan, i
sparet mot utkastarkapan och dra at bulten.

Se till att kapan roterar fritt pa ringen. Flytta den
hogra héllaren utat tills den loper lattare om
utkastaren skkulle karva.

Montering av utkastarreglaget
(Fig. 7)

1.

Satt rambulten, dim 5/16-18x1” Ig, i halet pa
drevfastet.

Satt snackdrevet i fastet, se till att halen stammer
Overens och satt i axeln for utkastardrevet genom
snackskruven och dess faste.

Fast snackskruven och fastet l6st pa flansen med
vagnbulten, brickan och lasmuttern.

Passa in snackskruven mot utkastardrevet och
dra at lasmuttern.

Kontrollera funktionen. Flytta skruven lite utat
om den karvar.

Kontroll av lufttrycket

VIKTIGT: Kolla lufttrycket i dacken. De har ett
overtryck fran fabriken for transportens skull.
Slapp ut trycket till 48—103 kPa (7-15 psi) lika i
bada.

Montering av medar

1.

Kontrollera lufttrycket, se Kontroll av
lufttrycket, sidan 12.

Stall snéslungan plant och se efter om skrapan
(Fig. 8) &r parallell med marken. Justera annars
skrapan. Se Instéllning av skrapan, sidan 17.

3.

4.

6.

Ta bort de tva (2) flansbultarna och brickorna
som faster skrapans sidor i sidoplatarna (Fig. 9).
Satt tillbaka bultarna i sparen i medarna.
Montera bada medarna med brickorna mellan
medarna och sidoplatarifiig. 9). Dra inte at
bultarna.

Satt i tva (2) flansbultar genom de framre sparen
i medarna och genom sidoplatarna. Satt brickor

och lasmuttrar pa sidoplatarnas insidor. Dra inte

at bultarna.

Obs! Foljande atgarder staller in medarna for
fast underlag. Vid réjning pa grus eller
singel, se Installning av medar,

sidan 17.

Flytta hjulen manuellt till det baki@ower
Shift-laget genom att lyfta upp handtagen och
dra vaxelspaken framat till Power Shift-lage
(Fig. 10).

Palla under sa att skraphamnar tre millimeter
(1/8™) 6ver en jamn yta om sndslungan skall
koras pa ett nytt, jamnt, underlag

Obs! Skrapan bor vara hogre &n tre
millimeter (1/8”) om underlaget ar

sprucket, grovt eller ojamnt.

Flytta medarna nerat platt mot marken och dra at
de fyra (4) flansbultarna som héller medarna i
snoskruvens sidoplatar
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Kontrollera oljenivan i
skruvvaxeln

1.

2.

Stall snoslungan pa ett plant underlag.
Rengdr omradet kring rérpluggen.

Ta bort pluggen fran vaxelladan (Fig. 11).

Kontrollera oljenivan i vaxellddan. Oljan skall sa

nar rinna ut genom pafyliningshalet.

Hall i GL-5 eller GL-6 SAE 85-95 EP

transmissionsolja i vaxelladan till dess att oljan

svammar over.

Satt tillbaka rorpluggen i vaxelladan.

FOre start

Fyll olja i vevhuset

Motorn levereras utan olja i vevhuset. Darfor maste

olja fyllas pd i vevhuset fore start.

VIKTIGT: Kontrollera oljenivan var femte
drifttimme, eller vid varje kortillfalle. Byt olja

forsta gangen efter tva timmars korning, darefter
normalt var 25:e arbetstimme, eller en gang per ar

om slungan kors mindre.

1.

Flytta maskinen till ett plant underlag for att fa

ratt notering av oljenivan.

Gor rent kring oljestickan sa frammande foremal
inte kommer in i pafyliningshalet nar oljestickan

tas ur.
Ta bort oljestickan fran vevhuset (Fig. 12).

Hall sakta SAE 5W-30 eller SAE 10 olja i
pafyliningshalet, anvand oljetabellen nedan.

Motorn kan anvandas med vilken hogkvalitativ
olja som helst som &r klassad som SE, SF eller

SG av American Petroleum Institute (API).
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Obs! Oljestickan maste stoppas i ordentligt
for att visa ratt nivd. FYLL INTE PA
FOR MYCKET OLJA.

OLJETABELL

824 & 1028 Sndslungor 710 ml (24 oz.) olja

Fyll bensin i bransletanken

4\ FARA

MOJLIG RISK
* Under vissa betingelser &r bensin extremt
eldfarlig och mycket explosivt.

DETTA KAN INTRAFFA

* Brinnande eller exploderande bensin kan
ge dig och andra brannskador och orsaka
materiella skador.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

* Fyll tanken utomhus pa en 6ppen plats och
anvand tratt och nar motorn ar kall. Torka
upp eventuellt utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full utan tills nivan
ligger mellan 6 och 13 mm (1/4” och 1/2”)
under pafyliningsrorets nederande.
Utrymmet medger att bensinen kan
expandera.

* ROk andrig vid hantering av bensin och
hall dig borta fran éppen eld och platser
dar bensindngor kan antéandas av en gnista.

» Forvara bensin i godkand dunk och hall
den borta fran barn.

» Kop aldrig mer &n vad som gar at inom en
manad.

Anvand farsk, blyfri bensin meoktantal 85eller

hogre Kop bara s& mycket som gar at inom en
manad, sa ar den garanterat farsk. Blyfri bensin ger
mindre avlagringar i férbranningsrummet och langre
livslangd for tandstiftet. Premiumbensin behovs inte
och rekommenderas inte heller.



VIKTIGT: ANV AND ALDRIG MET ANOL,
BENSIN SOM INNEHALLER MET ANOL,
BENSIN SOM INNEHALLER MER AN 10%
ETANOL, ELLER PREMIUMBENSIN
EFTERSOM DETTA KAN SKADA MOTORN.

Toro rekommenderar ocksa anvandning av Toros
stabiliserare i alla Toros bensindrivna maskiner under
kérning och nar de férvarasorbs stabiliserare

reng6ér motorn medan den kors och férhindrar
gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i
motorn vid férvaring.

ANVAND INGA ANDRA BRANSLE-
TILLSATSER AN SADANA SOM AR AVSEDDA
FOR STABILISERING A V BRANSLET VID
FORVARING, SOM T EX TOROS
STABILISERARE ELLER MOTSV ARANDE
PRODUKT. TOROS STABILISERARE AR EN
PETROLEUMBASERAD PRODUKT . TORO
AVRADER FRAN ALKOHOLBASERADE
STABILISERARE SOM T EX ET ANOL,
METANOL OCH ISOPROPYL. ANV AND INTE
TILLSATSER FOR ATT FORSOKA HOJA
MASKINENS PRESTANDA.

1. Rengor omradet runt bransletankens lock

(Fig. 12). Ta bort locket fran tanken. Anvand
blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det aterstar
6-13 mm (1/4”-1/2") till dess topp. Fyll inte upp

i pafyliningssroret. Utrymmet behdovs for att
bensinen skall kunna expandera. Fyll inte tanken

anda upp. Satt pa locket.

Bransletanken rymmer cirka 3,8 liter (4 quarts).

Korning
Reglage

Snoskruv/impellerreglaget(Fig. 13) - har tva lagen:
INKOPPLAT och URKOPPLAT. Tryck reglaget mot
hoger handtag nar bade snéskruv och impeller skall
anvandas. Koppla ur genom att slappa reglaget.

Drivreglaget (Fig. 13) - For att koppla in hjuldriften
eller aktivera Power Shift-systemet maste reglaget
tryckas mot vanster handtag. Slapp reglaget for att
stoppa drivningen.

Vaxelspak (Fig. 13) - Vaxelspaken har ett
neutrallage, fyra vaxlar framat och tva bakat samt
reglerar hjulens Power Shift-funktion. For
vaxelspaken till 6nskat lage for att byta véaxel.

Obs! Hjuldrivningen maste kopplas ur nar
backvéxel eller Power Shift [&ggs i
eller ur. Vaxling mellaFORWARD -
vaxlar framat under gang kan goras

utan att drivningen kopplas ur.

Snoskruv/impellerlasning (Fig. 13) - Nar bade
sndskruv-/impellerreglage och hjuldrivningsreglaget
ar intryckta laser hjuldrivningsreglaget
snoskruv-/impeller-reglaget. Nar
hjuldrivningsreglaget slapps frigors ocksa
sndskruv-/impellerreglaget.

Utkastarreglage (Fig. 13) - Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet at hoger och motsols for
att fa utkastet at vanster.

Tandningslas(Fig. 14) - Satt i nyckeln innan motorn
startas med snérstarten. Ta ur nyckeln nar motorn ska
stannas.

Gasreglage(Fig. 14) - For gasreglaget uppat for att
Oka motorns hastighet.

Choke (Fig. 14) - Vrid choken till PA-lage vid start
av kall motor. Vrid sedan choken gradvis mot AV
medan motorn varms upp.

Snapspump(Fig. 14) - Tryck pa snapspumpen for att

pumpa in en lite mangd bensin i motorn for att
underlatta start i kyla.
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Bensinkran (Fig. 15) - Kranen sitter under
bransletanken. Stang kranen for att stoppa
bransleflodet fran tanken och dppna den for att fa
fram bréansle till forgasaren. Stang kranen nar
snéslungan inte anvands.

Rikthandtag (Fig. 16) - Rikthandtaget hogst upp pa
utkastarkapan anvands for att kontrollera hur hogt
snon kastas ut.

Snorstart (Fig. 17) - Snorstarten sitter baktill pa
motorn. Drag i sndret for att starta motorn.

Starta och stanna motorn

Start

Obs! N&r motorn kors vid temperaturer éver
4°C (+40°F), ska forvarmaren pa

forgasaren tas bort. Férvarmaren maste

monteras tillbaka nér temperaturen
faller under 4C (+40°F).
Demontering av forvarmare:

A. Ta bort de fyra (4) fastskruvarna som haller
fast forvarmaren (Fig. 14 och 18).

B. Tatag i chokeknappen och dra av den fran
faststiftet.

C. Lyft upp och ta bort forvarmaren fran
motorn och sétt tillbaka chokeknappen pa
faststiftet.

VIKTIGT: Kontrollera att snéskruven eller
impellern inte har frusit fast, utan kan rotera fritt.
Se ocksa till att inte utkastarkapan satts igen.
ANVAND EN PINNE, INTE HANDEN, FOR ATT
TA BORT FOREMAL SOM FASTNAT.

1. Satt vaxelspaken pa N (neutral) och gasreglaget

p& SNABB (Fig. 13).

2. Se till att sndskruv-/impellerreglaget och
hjuldrivningsreglaget ar i urkopplat lage.

3. Oppna bensinkranen under bransletanken
(Fig. 15).

4. Sétt choken i PA-lage (Fig. 14).
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Satt i tandningsnyckeln (Fig. 14).

Tack halet i snapspumpen med tummen och
tryck langsamt tre gangeSNAPSA INTE OM
MOTORN HAR VARIT IGANG OCH AR
VARM.

Obs! For mycket snapsning kan géra motorn
rd och darmed hindra starten.

Ta tag i startsnorets handtag (Fig. 17) och dra det
sakta ut tills det kanns ett motstand. Drag da
kraftigt for att starta motorn. Hall stadigt i
handtaget och slapp in snéret sakta.

Obs! Om motorn ing dartar eller
temperaturen ar under -23 (-10°F)
kan det behovas ytterligagiapsning.
FOrsok starta motorn efter varje
snapsning innan den snapsas pa nytt.

For genast choken (Fig. 14) till 3/4-lage. Nar
sedan motorn varms upp fors choken till 1/2-lage
och sedan till AV-lage. For tillbaka choken till
1/2-lage om motorn spottar. For den sedan till
AV-lage nar motorn blivit tillrackligt varm.

Innan du stannar

Koppla in snéskruven/impellern for att fa bort
kvarvarande sno inne i huset.

Kor motorn nagra minuter for att fa bort fukt
som kan ha samlats pa motorn.

Dra snérstarten snabbt och fullt ut tre-fyra
ganger med motorn igang. Det hjalper till att
forhindra att startsnoret fryser fast om det blast
in sno.

Obs! Nar du drar i snérstarten med motorn
igdng hors ett hogt slamrande ljud.
Detta skadar inte motorn eller
startanordningen.



Stoppa

1. Slapp hjuldrivnings- och snéskruv-/
impellerreglagen (Fig. 13).

2. Satt gasreglaget pa langsam och ta ur
tandningsnyckeln.

3. Vantatills alla rérliga delar stannat innan du
lamnar din plats bakom handtagen.

Power Shift-korning

Hjulen flyttas framat (eller bakat) varje gang
vaxelspaken satts i Power Shift-sparet pa
kontrollpanelen.

Flytta hjulen till den bakre positionen i tung sné
och/eller snodrivor.

Ha hjulen i framre positionen i latt sn6 eller under
transport.

1. Slapp hjuldrivningsreglaget.

2. For vaxelspaken helt mot Power Shift-laget och
hall den kvar nar hjulen ska flyttas mellan framre

och bakre laget (Fig. 19).

3. Tryck in hjuldrivningsreglaget helt for att flytta
hjulen mellan de olika lagena (Figs. 19 & 20).

Obs! Det kan vara nddvandigt att lyfta upp
handtaget nagot for att underlatta

flyttningen av hjulen.

Obs!
att flytta hjulen nar motorn inte ar

igang.

Obs! GOr om proceduren fran borjan om

hjulen inte flyttar sig i dnskad riktning.

Frinjul eller sjalvdrift

Sndslungan kan dras for hand eller koras sjailvgélende.10

Det finns tva hal i varje ande pa axeln. Nar
pinnbultarna sitter i de yttre halen och inte genom

Folj steg 1 och 2 och lyft handtagen for

navet (Fig. 21), ar snoslungan frikopplad. Nar bada
pinnbultarna sitter igenom navet och axelns inre hal
(Fig. 21) ar snoslungan sjalvgaende.

Kortips

1.

Stang av bensinkranen och ta bort
tandningsnyckeln nar snéslungan inte anvands.

RGj snon sa snart som mojligt efter snofallet. Det
ger de basta resultatet.

Tryck vid behov nerat pa handtagen for att 6ka
hjulens dragkraft nar de sitter i det bakre laget.

Spruta ut snon i medvind nar sa ar majligt, och
Overlappa varje vanda for att fa bort allt. Lagg i
en lagre véaxel for att ta dig fram om hjulen slirar.

Under vissa sno- och vaderforhallanden kan
nagra reglage och rorliga delar frysa fast. Stanna
darfér motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannar om nagra reglage blir svara att hantera.
Kontrollera om nagon del frusit fast. ANVAND
INTE FOR MYCKET KRAFT FOR ATT
FORSOKA MANOVRERA REGLAGEN OM

DE FRUSIT. Tina alla reglage och rérliga delar
innan du kor.

Justera medarna sa de passar for underlaget som
skall rojas. Se Installning av medarna, sidan 17.

Kor sndslungan ett par minuter efter
sndrdjningen sa rorliga delar inte fryser fast.
Koppla in snéskruven/impellern for att fa bort
sno fran husets insida.

Overbelasta inte snéslungan genom att réja for
fort. LAgg i en lagre vaxel for att minska
hastigheten framat om motorn saktar ner.

Flytta hjulen till det bakre Power Shift-laget och
l&agg i en lagre vaxel i tung sno och/eller i drivor
for att forhindra att snoskruv/impellerhuset aker
upp ovanpa snon.

Ha alltid full gas, hdgsta motorvarvtal, vid
snorgjning.
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11. 1 bléta och slask minskar igensattningen av
utkastaren om motorn gar med hogsta varvtal
och inte dverbelastas.

4\ FARA

MOJLIG RISK
* Roterande impeller eller snéskruv kan
valla kroppskada.

DETTA KAN INTRAFFA
¢ Roterande impeller eller snéskruv kan slita
av eller skada fingrar eller h&nder.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

 Hall dig bakom handtagen och hall dig
undan utkastar6ppningen vid kérning av
snoslungan.

 Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar samt klader fran dolda rorliga
eller roterande delar.

* Sténg av motorn och vénta tills alla rorliga
delar stannat innan du justerar, rengor,
reparerar eller inspekterar sndslungan, och
innan du gor rent i utkastaren.

» Dra dessutom av tandkabeln fran
tandstiftet och stoppa undan den for att
undvika ofrivillig start.

» Anvand en pinne, inte handerna, for att fa
bort féremal som fastnat i utkastarkapan.

Installning av skrapan (Fig. 8)

Justera skrapans hojd for att kompensera for slitaget
och for att forsakra dig om att den inte tar i marken.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

2. Kontrollera lufttrycket i bada dacken. Det skall

vara mellan 48 och 103 kPa (7 och 15 psi), likai 5.

bada.

3. Stall snéslungan plant och sétt hjulen i framre
laget.

4. Lossa de fyra (4) flansbultarna som haller
medarna i snoskruvens sidoplatar.
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Lossa darefter vagnbultarna som haller fast
skrapan i sndskruv/impellerhuset.

Palla under skruvbladesa skruven hamnar
3-6 mm (1/8-1/4") dver marken.

Flytta skrapan sa den har kontakt med underlaget
hela vagen, dra darefter at de tva bakre
flansskruvarna som haller skrapan och medarna i
sidoplatarna. Det laser tillfaligt skrapan i ratt

lage sa att resten av skruvarna kan dras at utan
att justeringen rubbas.

Fast skrapan med vagnbultar och nylon-
lAsmuttrar.

Justera medarna enligt Instélining av medar,
sidan 17.

Installning av medar (Fig.9)

For betong- eller asfaltunderlag

Justera medarna sa skrapan kommer langre ner om
sndslungan lamnar kvar for mycket sno.

Justera medarna sa skrapan kommer hégre upp om
skrapan fastnar pa sprickor i underlaget.

1.

w

4.

Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

Lossa de fyra (4) flansbultarna som haller
medarna i snéskruvens sidoplatar.

Kontrollera skrapans lage sa inte snoskruven far
kontakt med marken; se Instéllning av skrapan,
sidan 17.

Flytta hjulen till bakre Power Shift-laget.

Palla under skrapan sa den kommer 3 mm (1/8”)
dver marken om slungan skall kéras pa jamnt

underlag

Obs! Skrapan bor vara mer &n 5 mm (3/16")
over marken om underlaget ar

sprucket, skrovligt eller ojamnt.



6. Flytta medarna nerat platt mot marken och dra at U n d e rh él |

A VARNING

de fyra (4) flansbultarna som haller medarna i
snoskruvens sidoplatar

FOr grusytor

Justera medarna sa inte sten plockas upp pa grus-
eller singelunderlag.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

2. Lossa de fyra (4) flansbultarna som haller
medarna i snéskruvens sidoplatar. Skjut sedan
ner medarna sa langt att snoskruven kommer sa
langt frdn marken som skidjusteringen tillater.
Dra darefter ar flansbultarna.

MOJLIG RISK
e Om tandkabeln sitter kvar pa tandstiftet
kan nagon annan starta motorn.

DETTA KAN INTRAFFA
* En oférutsedd motorstart kan skada dig
eller askadare allvarligt.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

e Dra alltid bort tandkabeln fran tandstiftet
och ta bort nyckeln ur tandningslaset vid
allt underhall. For dessutom tandkabeln at
sidan s& den inte oavsiktligt kommer i
kontakt med tandstiftet.

Stralkastarinstallning

1. Vrid stralkastaren till 6nskat lage. Lossa TC')mning av bensin

lasmuttern om den ar svar att vrida (Fig. 22).

1.

2. Dravid behov at lasmuttern s att stralkastaren
halls pa plats.

Stang bensinkranen under bransletanken
(Fig. 15).

3. Tryck p& knappstrombrytaren ovanpa A VARNING

stralkastaren for att tinda den (Fig. 22).

MOJLIG RISK
* Bensin ar mycket brandfarligt.

DETTA KAN INTRAFFA
» Bensin kan antandas och valla allvarliga
kroppsskador.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

e TOm ut bensinen utomhus.

* Tom endast bensin fran en kall motor.

* Torka upp all utspilld bensin.

¢ Tom inte ut bensin nara en 6ppen laga eller
dar bensinangor kan antandas av en gnista.

« ROK INTE cigarr , cigarett eller pipa
medan du hanterar bensin.

Satt ett rent uppsamlingskarl under
bensinkranen.
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3. Lossa slangklamman som héller fast

bransleslangen i kranen och dra loss slangen fran

kranen (Fig. 15).

4. Oppna kranen sa bensinen kan rinna ner i karlet.

5. Satt tillbaka bransleslangen och fast den med
slangklamman.

Smoarjning av snéslungan

1. Oljain drivkedjan varje ar med kedjeolja
(Fig. 23). Torka upp all éverflodig olja.

Byte av vevhusolja

Byt olja forsta gangen efter tva timmars drift.
Darefter bor oljan bytas var 25:e kértimme eller
arligen. Kér om mojligt motorn strax fore oljebytet

eftersom varm olja rinner battre och far med sig mer

fororeningar &n kall olja.

1. Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

2. Rengor omradet runt oljepluggen. Skjut darefter
in ett uppsamlingskéarl under oljepluggen och ta

sedan bort locket (Fig. 24).

3. Satt tillbaka oljepluggen ordentligt sedan all olja

runnit ut.

4. Stall snoéslungan pa ett jamnt underlag. Fyll
darefter vevhuset med olja, se Fyll olja i
vevhuset, sidan 13. Torka upp spilld olja.

Olja for skruvvaxelladan

Oljenivan i snoskruvens vaxelldda maste kontrolleras

fore start, efter 10 timmars anvandning och nar den
tas ut fran den arliga avstallningen. Sa har
kontrolleras oljenivan i snéskruvens vaxellada:

1. Stall snéslungan pa ett plant underlag.

2. Rengor omradet kring rérpluggen.
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3.

Ta bort pluggen fran vaxelladan (Fig. 11).

Kontrollera oljenivan i vaxelladan. Oljan skall s&
nar rinna ut genom pafyliningshalet.

Hall i GL-5 eller GL-6 SAE 85-95 EP
transmissionsolja i vaxelladan till dess att oljan
svammar over.

Satt tillbaka rorpluggen i vaxelladan.

Justering av skruv-/
impellerrem

Om skruv-/impellerremmen slirar s& snéslungan
tappar i effektivitet maste remmen justei@n.
NYMONTERAD REM MASTE ALL TID
JUSTERAS. ANVAND ENDAST TORO
ORIGINAL RESER VDELAR.

=

w

Dra av tandkabeln och se till att den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet.

Ta bort de tre (3) flansskruvarna som haller
remskyddet fast i motorramen och for
remskyddet uppat pa kablarna (Fig. 4).

Tryck ner Snoskruv/impeller-reglaget pa hoger
handtag. Hall in reglaget och stoppa in ett

0,25 mm (0,010") bladméatt mellan spiralerna

mitt pa fijadern (Fig. 25). Justera kabeln sa att det
blir en 0,25 mm (0,010") springa mellan varven.

Lossa den 6vre lAsmuttern som faster
skruv-/impellerkabeln vid fastet (Fig. 26).

Vrid dvre stoppmuttern uppat for att oka
remspanningen.

Dra at 6vre stoppmuttern mot fastet.
Kontrollera tomgangsjusteringen: se steg 3.

Kontrollera impellerbromsarmens spelrum
genom att slappa snoskruv-/impelerreglaget. Nar
reglaget slappt bor det vara mer an 3 mm (1/8”)
mellan fliken pa impellerns tomgangsarm och
bromsarmen (Fig. 27Pm avstandet ar

kortare maste remmen bytas.



4\ FARA

MOJLIG RISK
* Felaktig installning kan valla kroppsskador

DETTA KAN INTRAFFA
¢ Roterande impeller eller sndskruv kan slita

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN
» Hall ansikte, hander, fotter och andra

om sndskruven/impellern gar runt nar den
ar urkopplad.

av eller skada fingrar och hander.

kroppsdelar samt klader fran dolda rérliga
eller roterande delar.

Se till att spelrummet for impellerns
bromsarm bibehalls.

Spann inte snoskruv/impellerns driviem
for hart eftersom det kan fa
snoskruv/impeller att rotera aven nér
reglaget slappts. Latta pa remspanningen
om det skulle intraffa.

10.

Satt tillbaka remskyddet och kabelskyddet.

Kontrollera remspanningen genom att kora
sndskruven/impellerrByt ut remmen om den
fortfarande slirar.

Justering av hjuldrivrem
(Fig. 26)

Om hjulen inte gar runt nar drivreglaget tryckts in bor

drivremmen spannablarhelst remmen bytts ut
maste den spannas.

1.

Lossa den 6vre stoppmuttern som haller
drivkabeln i fastet.

Vrid dvre stoppmuttern uppat for att 6ka
remspanningen.

Obs! Dra alltid muttern ett helt varv i taget
nar kabeln justeras.

Dra at 6vre stoppmuttern mot fastet.

4. Kontrollera remspanningen genom att kdra
maskinen. Den skall borja ga framat nar
drivreglaget tryckts ner till ungefar halften.
Stang av motorn och upprepa justeringen tills du
fatt ratt remspanning.

VIKTIGT: Spann inte remmen for hart eftersom
det kan fa snoslungan att krypkora trots att
drivreglaget slappts. Latta pa remspanningen om
detta skulle intréaffa.

Byte av hjuldrivrem (Fig. 28)

Om sndskruv/impellerremmen eller hjuldrivremmen
blir sliten, blank, utstrackt, oljig eller obrukbar pa
nagot annat satt maste den bytas ut.

1. Dra av tandkabeln fran tandstiftet och se till att
det inte uppstar oavsiktlig kontakt.

2. Tabort de tre (3) flansskruvarna som haller
remskyddet pa plats, for remskyddet uppat langs
kablarna (Fig. 4).

3. For vaxelspaken till N (neutral).

4. Tabort de tva (2) flansskruvarna som haller
mellanremsskivan i ramen. Ta bort
mellanremskivan och dess fasten.

5. Ta bort skruven och l&sbrickan som haller
remskivshalvan i remskivshallarens framre del.

6. FOr remskivshalvan och snéskruvs/
impellerremmen av axeln och ta bort remmen
fran impellerremskivan.

7. Dra den mellersta drivremssektionen och
remmen fran axeln och ta bort remmen fran
transmissionsremskivan om hjuldrivremmen
skall bytas.

8. Lossa stoppmuttrarna vid fastet pa den
kontrollkabel vars rem skall bytas (Fig. 26).
Kabeln maste kunna rora sig i fastet medan
remmen/remmarna byts.
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10.

Satt pa de nya remmarna genom att folja
anvisningarna i omvand ordnin8e till att
oronen i remskivshalvan passats in i urtagen i
mellersta remskivssektionen nar remmarna
sétts pa.

Obs! Se till att mellanskivorna ar i linje med

remmarna nar de satts tillbaka.

Justera remmarna igen, se Justering av

skruv/impellerrem eller Justering av hjuldrivrem.

4\ FARA

MOJLIG RISK
* Felaktig installning kan valla kroppsskador

DETTA KAN INTRAFFA
¢ Roterande impeller eller snéskruv kan slita

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN
* Hall ansikte, hander, fotter och andra

om snoskruven/impellern gar runt nar den
ar urkopplad.

av eller skada fingrar och hander.

kroppsdelar samt klader fran dolda rorliga
eller roterande delar.

Se till att spelrummet for impellerns
bromsarm bibehalls.

Spann inte snéskruv/impellerns drivrem
for hart eftersom det kan fa
snoskruv/impeller att rotera aven nar
reglaget slappts. Latta pa remspanningen
om det skulle intraffa.

Justering av drivkedjan
(Fig. 29-31)

Drivkedjan maste justeras till att medge 3-9,5 mm
(1/8-3/8”) intryckning mitt pa kedjan, mellan
transmissionen och axelns kuggkrans. Kontrollera
kedjan var 25:e kértimme.

1.

Dra av tandkabeln och se till att det inte uppstar

oavsiktlig kontakt med tandstiftet (Fig. 33).

S-21

2. Settill att hjulen &r i det bakre l&ag&igg i
tvaans vaxel,och tippa sndslungan framat sa
den vilar pa snoskruv/impellerhusets framre del.

VIKTIGT: Snoslungan maste tippas framat sa
den vilar pa snoskruv/impellerhusets framre del
nar kedjan skall justeras. Men innan det gors
skall bensinen tappas ur bransletanken. Se
Avtappning av bensin, sidan 18.

3. Kontrollera slitaget pa kedjan genom att lyfta
den, med mattlig kraft, mitt emellan
kuggkransarna. Spelet bor vara 3-9,5 mm
(1/8-3/8") (Fig. 29). Om inte: justera.

4. Lossa de fyra (4) flansskruvarna som haller
transmissionsramen i motorramen (Fig. 31).

5. Vrid bakre transmissionsramen tills 3-9,5 mm
(1/8-3/8") spel uppnas. Dra at flansskruvarna
igen.

6. Kontrollera kedjespelet igen.

VIKTIGT: En allt fér strackt kedja kan skada
transmissionen.

7. Justering av kedjan paverkan vaxelspakens
stallning. Om véaxelspaken inte gar in i Power
Shift-sparet i manéverpanelen (Fig. 5, infalld)
maste vaxelarmens langd andras pa féljande vis:

A. Koppla ur kulleden vid transmissionsspaken
och lossa stoppmuttern.

B. Vrid kulleden uppat eller nedat tills
vaxelspaken kommer ratt i Power
Shift-sparet.

C. Satttillbaka kulleden pa
transmissionsspaken och dra at lasmuttern.

Forgasarinstallning

Forgasaren ar installd fran fabriken, men det kan
behovas ytterligare justeringar.

1. Skruva bort (4) skruvar som haller fast
forvarmaren (Fig. 14 och 18).



2. Dra av knappen fran chokereglaget (Fig. 14).
VARNING

3. Ta bort forvarmaren.

Obs! Hoppa 6ver steg 4 och 5 om motorn

startar och gar.

4. Luftskruven (Fig. 32) - Dra at skruven genom att

forsiktigt vrida den tills ett latt motstand fran

godset kanns. Vrid den darefter ett (1) helt varv

- 360°- motsols.

VIKTIGT: Dra inte at luftskruven eller tomgangs-
skruven for hart eftersom det mycket val kan
forstora bade skruven och gangorna i godset.

5. Tomgangsskruv (Fig. 32) — Dra at skruven

genom att forsiktigt vrida den medsols tills ett
latt motstand fran godset kanns. Rotera darefter

tomgangsskruven ett halvt till ett (1-1/2) varv
motsols.

6. Starta motorn och varmkor den ca 3-5 minuter.

Satt darefter gasreglaget pa FAST.

& VARNING

MOJLIG RISK
* Motorn maste ga for att finjustering av
forgasaren skall kunna ske.

DETTA KAN INTRAFFA
* Kroppsskada kan uppsta.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN

¢ Setill att snéskruvens/impellerns och hjulens
drivr eglage ar ASTANGDA.

¢ Se till att halla hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar samt kladesplagg undan fran
ljuddampar e, snoskruv/impeller utkastare och
alla rorliga delar.

MOJLIG RISK
* Motorns avgaser innehaller koloxid.

DETTA KAN INTRAFFA
» Koloxid ar en luktfri dédlig giftgas.

SA HAR UNDVIKER MAN RISKEN
* Kor aldrig motorn inomhus eller i ett slutet

utrymme.

10.

11.

Vrid luftskruven (Fig. 32) medsols-ett attondels
varv i taget tills motorn misstander pa grund av
allt for mager bransleblandning. Vrid darefter
skruven motsols ett attondels varv i taget tills
den gar ojamnt pa grund av for fet
bransleblandning. Vrid sa fullgasskruven
medsols till ett lage mitt emellan fér mager och
for fet bransleblandning sé att motorn gar jamnt.

Obs! Vanta ett antal sekunder mellan varje
attondelsvridning sa motorn kan
anpassa sig till den nya

bréansleblandningen.

Flytta gasreglaget till tomgang. Vrid darefter
tomgangsskruven till hég tomgang - 1750 varv i
minuten.

Vrid tomgangsskruven (Fig. 32) medsols ett
attondels varv i taget tills motorn borjar
misstanda péa grund av for mager
bransleblandning. Vrid sa skruven ett attondals
varv i taget motsols tills motorn ga ojamnt pa
grund av for fet bransleblandning. Vrid slutligen
medsols till mittpunkten mellan féor mager och
for fet blandning.

Obs! Vanta ett antal sekunder mellan varje
attondelsvridning sa motorn kan
anpassa sig till den nya

bransleblandningen.

Vrid ater tomgangsskruven (Fig. 32) tills motorn
har en tomgang pa 1750 varv i minuten.

Kontrollera fogasarinstéllningen genom att
snabbt skjuta gasreglaget fran lag till hog fart.
Motorn bor accelerera utan tvekan eller missljud.
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Justera forgasaren till en nagot fetare

bréansleblandning om den inte accelererar
ordentligt. Oppna fullgasskruven ett attondels

varv motsols om motorn dér under belastning.

12.

Stang av motorn sedan g#saren justerats innan

forvarmaren monteras.

13.

Sétt tillbaka knappen pa chokereglaget.

Byte av tandstift

Anvand Champion RJ-19LM tandstift eller
motsvarande. Elektrodavstandet skall vara 0,76 mm
(0,030"). Eftersom elektrodavstandet 6kar gradvis

under normal korning sa bor tandstiftet bytas efter var

25:e

1.

kdrtimme.

Gor rent kring tandstiftet sa inte frammande
foremal kan falla ner i cylindern néar tandstiftet
tas bort.

Dra av tandkabeln (Fig. 33) och skruva ur
tandstiftet ur cylindertoppen.

VIKTIGT: Sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Sandblastring, skrapning

eller
efter
cylin

3.
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rengoring av tandstiftet skall inte utforas
som patrtiklar kan lossna och falla ner i
dern, med troligt motorhaveri som foljd.

Se till att det nya tandstiftet har ett
elektrodavstand pa 0,76 mm (0,030") (Fig. 34).
Satt darefter i tandstiftet i cylindertoppen. Dra at
tandstiftet till moment 20,4-Nm (15 ft-Ib ).

Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

Forvaring

PREPARERING AV BRANSLESYSTEMET -

Hall i Toro stabiliserare i tanken (30 ml per 3,8 |
bransle [1 oz./ga.]).

Kor motorn i fem minuter sa att stabiliserat
bransle fordelas i branslesystemet.

Stanna motorn, lat den kallna och tém ur tanken
eller kdér motorn tills den stannar.

Starta motorn pa nytt och kor till den stannar.

Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje
gang och kor tills den inte startar mera.

Lamna in branslespill p& narmaste bensinstation.

LAGRA INTE ST ABILISERA T bransle
langre an 90 dagar.

Ta ur tandstiftet. Hall tva teskedar motorolja i
cylindern. Satt i tandstiftet igen men anslut inte
tandkabeln. Dra snorstarten langsamt for att
sprida oljan inne i cylindern.

Smorj sndslungan: se Smorjning av snéslungan,
sidan 19. Byt vevhusolja: se Byte av vevhusolja,
sidan 19.

Rengor snoslungan. Battra pa lackskador. Toro
Re-Kote finns att kbpa hos auktoriserade
Torohandlare. Slipa drabbade ytor fore
malningen, och anvand rostskyddsmedel for att
hindra att metalldelarna rostar.

Dra at skruvar, bultar och muttrar. Laga eller byt
ut skadade delar.

Tack dver sndslungan och férvara den i ett rent
och torrt utrymme.



